Manual

PCL-M350 PCL-X350
ML-350 XL-350

*Mounting instructions Version 5.0
*Montagevoorschrift

*Instructions de montage . .
*Montage anleitung Q A“dlpack

It's great to have solutions...
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Safety stop/
emergency switch.

ﬁ; ;§ | See 3.1and 3.2
EXTERNAL CONTROL

| 24V-1A
@ NO. 261119
+

[0 1A (20X5mm)

3.1 External control: control by relay.

WARNING: _ Mote: to control the system pulse or constant,
The tension on these wires and adjust the maximum power, please see
can be 12-24 VDC ‘appendix .
_|_ j..—C-:untmIIe::I by computer (for example).
-l'f External cable control box

P DOWH - COMMON

up }—e—\ DOWN }—QJ\
k1 k2
@ 1 ki I ‘ ‘

K1 /l/' K2 /l"

K1 and K2 are relays.
k1 and k2 are relays.
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3.2 External control: control by wall switch.

External cable control box Wall switch
(mot the motor control boo!) {With neutral pIDSiliDn}
uP DOWN COMMON (not supplied)

-A and B are potential free contacts.
=87 up or dowr.

-B: down orup.

-M: middle position (1).
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39 . (Optional)




480mim

Model B (mm) ]
XL-350 480 = 20
PCL-X350 480 Ll

ML-350 320 B
PCL-M350 320 —_

10.

WILLG | XEY
T

@

Dimensions are indications, not to be wsed for any preparations. Mo rights can be derived from the above dimensions.  © Audipack




11.1.

Model B (mm)
XL-350 515
PCL-X350 515
ML-350 355
PCL-X350 355

1141
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11.1.2.

11.2.

Model B (mm)
XL-350 >500
PCL-X350 >500
ML-350 >340
PCL-M350 >340

Dimensions are indications, not to be used for any preparations. No rights can be derived from the above dimensions. © Audipack
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11.2.3.

Naar beneden

), Herunter

y

Naar boven

é Nach oben
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PCL-M350 and PCL-X350 only

[ ——

Keyboard

(RJ45)

RS232 connection

Fuse 24VDCin Control connector
(loop+1+2)

-

o o 261288 @ Audipack”

NEW RS232 control for PCL lift systems

Connecting the Mirror-Kit.

For first use, the lift can be used to control the travel and
build-in height. Use the arrows to do so.

For external control use at least 0,5-0,75 mm wires for long
distances up to 15 meters in combination with a relay per
each direction / position.

Use the extra booklet for RS232 instructions.

S = store function, hold & pres with 1,2,3 or 4 for
storing the position

Arrowup = Up direction for finding the build-in height
position.

Arrow down = Down direction for finding the projection
position.

1 = Preset / programmed position build-in position
(closed). Use this contact for external permanent
control with contact relay.

2 = Preset / programmed position of presentation
position.

Use this contact for external permanent control with
contact relay.

3 & 4 can be used as additional positions (only through
RS232)

S = Common, use in combination with contacts
1-4.

© Audipack




1 3_ Optional IR remote IR-12 part. No. 260211. ML-350 & XL-350 only

IR protocol = RECS 80 ‘ /

DIM 1251 - A 43 -5T 88 (6X%)

DIN 7985 - M4x10-4.8-H - 5T 8.8 (3X)

DiM 125-1- A 43 - 5T 8.8 (6X)

DIN 7985 - M4x10-48-H-sT 88 (3x) 000 MHZ

p 4 ia }
-1 # ]
2 —
3 .-=
4 —
5
g
7 #
8
g
¥ 12 CHANMNELS A =10
1-12 CANAUX B =11
1-12 KANALEN C =12
p- o
E
K
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16. ML-350 and XL-350 only

NOTE: When installing the 260192
be sure that the pOWer supply
is NOt plugged in.
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18. Remote control PCL-M350 and PCL-X350 only

1. 2. 3.

Remove 2 screws Slide out motor board Insert remote PCB

Verwijder 2 schroeven Schuif de motorprint eruit Steek de remote print in de houder
Entfernen Sie den 2 Ziehen Sie den Motorplatine aus Stecken Sie den Fernbediening im Platine
Schrauben

Optional RF remote RF-12 part. No. 260213. PCL-M350 & PCL -X350 only
Optional IR remote IR-12 part. No. 260214. PCL-M350 & PCL-X350

Insert remote PCB in main board
Stecken Sie den Empfanger in den haubt PCB
Steek de remote print in de hoofdprint

© Audipack




A\

&

Loas sarst dezo gebruiksaanwijzing in zijn geheal door voordat u de installtioprocedu start’

1. Seck do stekkar wan het produnt, madat deoe wolpens do installatio-nsinucties is
omeard, in hat t
ontvanger bifit 1 minuut in da Onivangs!-modus staan
Dinuk binnan doze minuut legelik do knoppan 4-8, 7-8 on 1012 in
Do onkvangar wordt nu gekoppald aan do signakbn van dore afsiandbodiening
mrh.ul stappan 14 indian u mearders peoducian met derafda alstandbadianing wilt
[Fy]

Mpfapa

NOTE: B sivomuiteal: Madat do stroom harsiald is 80 socondan wadhian mat hat gevan wan
commando's maet da handbadianing. Na 60 sacondan funclionaan de badianing wear wolgans
o laatsia insilingan.

Ploasa mad thasa instinactions entirely bafore commancing tha instalbsion procadum

1. Pul tha plug of the product into the powsr-point, afier hawing connaoted the plug
fiollowing tha insinsclion manual

Tha receiar stays in ‘Hocaption™-moda for 1 minuke

During this mimue, prss butions 4-8, 7-9 and 10-12 all a1 tha =ama tima

Tha receiar is baing inkad 1o this mmake control

Rapaat skeps 1-4 if you want %o control mos products with the samae mmote conteol

| ol ] ]

NOTE: Powar failue: aflar powar is restorad, pbasa wait for 80 soconds bofose sanding now
commands by hand fransminar. Afier ED seconds, the controls will functicn again sccording o
the lakes! adjustmants.

Bitlo loson Sie diese Gebrauchsanweisung im ganzen bevor Sie die Installiorung andangan!

=

Seckl don Secker in die Sockdosa, nachdem dom Skecker gemass die
Installierungsania itlung insialien woedan ist

Diar Empfanger raigl 1 Minula lang den E (- Modus aul

'Wabnand diesor Minuia, dio Drudkkndplan 4-8, 7-8 und 10-12 gloidueitig eindrucken
Dwar Empfanger wind mun mit dem Signal dor Fernbedianung warbundan

Wiadarhoda 1 bis 4 wann Sie mabram Produkian mit desar Farnbadianung badi nan

mitigan

NOTE: Sirchmausiall: nachdem dar Strofm wiedar funkiioniort bina 80 Scokusndon warton
bavor naue Kommandos pepeban warmden mit dar Fambedisnung. Nach &0 Sakundan
funisicnian dis Badionung wisdar pemiss dis birle Einstallungan.

oo

S.w.p liser o mods demploi complat arant da commeanca ¢ Mnstallation|

Manar la fiche & la prise apras d'aroir instalé la fichs comme dans ke moda damplod
La réoepieur donna ke modus *‘Ridoaption’ pour 1 minua

Dizrs oot minus, les boulons 4-8, 7-8 of 10-12 simubandmant

La rdooplaur sara misan communication aec |a 16 kosmmanda

Répétaz 1-4 pow commandar pheieurs produilts aveo la méma &lcommanda

MR =

NOTE: Parma diabciricia: a qua Kioctrdie fonciionna do nowasy s.v.p. atlondaz
sacondas awant da donnar nowaa crdnas par kcommanda. Apras B0 sacondas,
tous commandas foncticnre n condorm ke demiar Bglage




260204 MOTOR BOARD

Pulse or Constant, adjusting Overload Protection

Motor connector Section view A
External limit

switch connector C.

External limit
switch connector

DIP swiich A
om circuat board.

Owerload potentiometer.

DIP switch A When an electrical everload is measured,
fadjusted by the potentiometer overload) the

Pulse control: svstem will stop.

DIF switch & iz et 'O

The circudt board fonctions with a pulse Factory sottings:

command

When a second pulse, the LEt wll step. Mir ror kit

“When a thrd pulse will startthe system 1n the #  Owerlead potenfiometer1s set as much as

wther direction. necessary to move the mirrer,

DIF ewitch A iz ge1 OB
DIF ewitch B iz et 'O
With IB/HE remote control:
DIP switch & 15 set 'O
DIF owitch B iz gef "2
ML /XL lifi:

Constant cantral:
DIF switch & 12 =er'1"
When bath DIP switches are set 'l the cireuit

koardfunchiens with a censtant comm and; when
velease, the Lift will step.

L

DIT switch B. ¥  Overload potenticmeter 15 s=t maximum
# DIF switch & 15 5t '1"
It overlaad reverse: # DIF switch B 13 set 1.
DIP switch B iz et "OTT. ®  With IESHFE rernote control:
TWhen an electrical averleadiz measured, (only ¥ DIF switch & iz get 'O
when adnsted the potenticmeter owerload) the ¥ DIF switch B is set 'O
system will reverse direction, watil tts cnd #  Ezternal limut switch C1s looped.
stepfawitch . Pulley lift:
¥ Owerload potentiometer is ot maxitmum.
If overload stop: ¥ DIF switch & iz zet'1
DIF switch B 15 set '1". # DIF switch B 15 set "1
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Audipack ® =
www.audipack.com : = =

Industriestraat 2-4 .
Q 2751 GT Moerkapelle 5 Fr—

The Netherlands

Audipack®  .ipackeaudipackcom

Product : Ceiling lift

Type : ML-350/1, ML-350/2, XL-350/1 and XL-350/2

KonformititserklZrung fiir Maschinen

Wir erklren hiermit dab die Produkee konform sind mit den einschlagigen

Bestimmungen der EG-Maschinen richtlinie:
Maschinenrichtlinie 89/392/EEG mit 91/ 368 /EEG und 93/44/EEG
EMC 89/336/EEG mit EN 55014 und EN 55104
MNiederspannung 73/ 23/EEC mit EN 60335/1

Declaration CE de Conformite pour les machines

Nous declare que les produits sant en conformité avec

la Directive pour les machines
Machine 83/392/EEG with 91/368/EEG and 93/44/EEG
EMC 89/336/EEG with EN 55014 and EN 55104
{Low voltage 73/23/EEC with EM 60335/1)

We declare that aforesaid preduct is constructed in compliance with the following directives
with the following directives

Machine 83/392/EEG with 91/368/EEG and 93/44/EEG

EMC 89/336/EEG with EN 55014 and EN 55104

{Low voltage 73/23/EEC with EM 60335/1)

Declaramos que &l producta antedicho esta construido en conformidad

con los directorios siguientes
Machine 83/392/EEG with 91/368/EEG and 93/44/EEG
EMC 89/336/EEG with EN 55014 and EN 55104
{Low voltage 73/23/EEC with EM 60335/1)

Wij verklaren dat bevengenoemd produkt volgens de onderstaande

normen en richtlijnen is geconstrueerd:
Machine 89/392/EEG with 91/368/EEG and 93/44/EEG
EMC 89/336/EEG with EN 55014 and EN 55104
{Low voltage 7323 /EEC with EN 60335/1)

Tillverkare farsikrar harmed att produke

ar tillverkade i Gverensstammelse med EG's Maskindirektiv:
Machine 8%/392/EEG with 91/368/EEG and 93/44/EEG
EMC 89/336/EEG with EN 55014 and EN 55104
{Low voltage 7323 /EEC with EN 60335/1)

Audipack,

Moerkapelle (NL), R&D

subjed o change without pricr nofoe. Copyrght Audigacs @ 2005
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Audipack's general conditions of sales and delivery apply to all of Audipack's deliveries.
These conditions can be downloaded from Audipack's website, www.audipack.com, or will be sent
by post on request.

Audipack liefert ausschlielich unter die allgemeine Verkauf- und Lieferungsbedingungen von
Audipack.
Diese Bedingungen sind zum downloaden verfiigbar auf die Webseite von Audipack,
www.audipack.com, oder werden Ihnen auf Anfrage per Post gesendet.

Alle leveringen geschieden uitsluitend volgens de Algemene Verkoop- en Leveringsvoorwaarden
van Audipack.
Een afschrift hiervan kunt u downloaden van de website van Audipack, www.audipack.com, of
wordt u op aanvraag gestuurd per post.

Les conditions de vente et de livraison de Audipack s'appliquent a tous les livraisons de Audipack.
Cettes conditions sont disponible sur le site internet de Audipack, www.audipack.com, ou seront
envoyé par poste sur demande.

Audipack mmres the right .o make change s in spedfications and cther infcemation
contaired in this dooument without prior writien notice. The information provided hewin
is subject 10 ch withowe motics . In no et shal Audipsck ko lishls for

incidental, special, indirect, or conse guential damages whatsoever, induding but not
imicd 1o lost profits, afsing ow of or miakd 1o this manual or the information contsined
iy, even B Audipeck has beon advised ol, known, or should have known, $e
possiblity of =xch damages.

Aﬁ Audipack
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Its great to have solutions.
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